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Sprostowanie do decyzji Rady 2003/33/WE z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajacej kryteria i procedury
przyjecia odpadéw na skladowiska, na podstawie art. 16 i zalacznika II do dyrektywy 1999/31/WE

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 11 z dnia 16 stycznia 2003 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 15, tom 07, str. 314)

1) W calym tekscie z odpowiednim dostosowaniem formy gramatycznej:
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=
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X

zamiast:

powinno by¢:

,biodegradalny”,
,ulegajacy biodegradacji”.

W calym tekscie z odpowiednim dostosowaniem formy gramatycznej:

zamiast:

powinno byé:

Lnie-reaktywny”,

,niewchodzacy w reakcje”.

Strona 316, zalacznik, sekcja 1.1:

zamiast:

powinno by¢:

,Charakterystyka podstawowa jest pierwszym krokiem w procedurze przyjmowania i stanowi pelng
charakterystyke odpadu poprzez zebranie wszelkich niezbednych informacji dla bezpiecznego rozpo-
rzadzania odpadem w dlugim okresie czasu. Charakterystyka podstawowa jest wymagana dla kazdego
rodzaju odpadu.”,

,Charakterystyka podstawowa jest pierwszym krokiem w procedurze przyjmowania i stanowi pelng
charakterystyke odpadu poprzez zebranie wszelkich niezbednych informacji dla bezpiecznego uniesz-
kodliwienia odpadu w dtugim okresie czasu. Charakterystyka podstawowa jest wymagana dla kazdego
rodzaju odpadu.”.

Strona 318, zalacznik, sekcja 1.1.3 akapit szosty:

zamiast:

powinno byé:

,Odpady z urzadzen rozdrabniajacych lub mieszajacych odpady, ze stacji przejsciowych lub mieszane
strumienie odpadéw z kolektoréw moga znacznie réznic si¢ wlasciwosciami. Nalezy to uwzglednié
w charakterystyce podstawowej. Takie odpady moga by¢ zaliczone do kategorii b).”,

,Odpady z instalacji rozdrabniajacych lub mieszajacych odpady, ze stacji przejsciowych lub mieszane
strumienie odpadéw z kolektor6w moga znacznie réznic si¢ wlasciwo$ciami. Nalezy to uwzglednié
w charakterystyce podstawowej. Takie odpady moga by¢ zaliczone do kategorii b).".

Strona 319, zalacznik, sekcja 1.3 akapit pierwszy:

zamiast:

powinno by¢:

,Kazdy ladunek odpadéw dostarczony na skladowisko jest kontrolowany wzrokowo przed wytadun-
kiem i po nim. Sprawdzana jest wlasciwa dokumentacja.”,

,Kazdy ladunek odpadéw dostarczony na skladowisko jest kontrolowany wzrokowo przed wyladun-
kiem i po nim. Sprawdzana jest wymagana dokumentacja.”.

Strona 319, zalacznik, sekcja 2.1.1 akapit trzeci:

zamiast:

powinno byé:

W przypadku podejrzenia o skazenie (badZ na podstawie kontroli wzrokowej lub wiedzy odnosnie
do pochodzenia odpadéw) nalezy wykonaé badania lub odméwi¢ przyjecia odpadéw. Jezeli odpady
sa zanieczyszczone lub zawieraja inne materialy lub substancje takie jak metale, azbest, tworzywa
sztuczne, chemikalia itp. do poziomu zwigkszajacego ryzyko zwigzane z odpadami wystarczajaco, by
uzasadni¢ ich przesuni¢cie do innych rodzajéw skladowisk, moga one nie zosta¢ przyjete na skla-
dowisko odpadéw obojetnych.”,

W przypadku podejrzenia o skazenie (badz na podstawie kontroli wzrokowej lub wiedzy odnosnie
do pochodzenia odpadéw) nalezy wykona¢ badania lub odméwi¢ przyjecia odpadéw. Jezeli odpady
sa zanieczyszczone lub zawieraja inne materialy lub substancje takie jak metale, azbest, tworzywa
sztuczne, chemikalia itp. do poziomu zwigkszajacego ryzyko zwigzane z odpadami wystarczajaco, by
uzasadni¢ ich unieszkodliwienie na innych rodzajach skladowisk, moga one nie zostaé przyjete na
sktadowisko odpadéw obojetnych.”.

Strona 322, zalacznik, sekcja 2.2 akapit drugi:

zamiast:

powinno byé:

,W niniejszym zalaczniku ustanowione sg wartosci dopuszczalne tylko dla odpadéw innych niz
niebezpieczne, ktére sg skladowane w tej samej kwaterze z odpadami trwalymi, nie-reaktywnymi
odpadami niebezpiecznymi.”,

,W niniejszym zalaczniku ustanowione sg wartosci dopuszczalne tylko dla odpadéw innych niz
niebezpieczne, ktére sa skladowane w tej samej kwaterze z trwalymi, niewchodzacymi w reakgje
odpadami niebezpiecznymi.”.
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8) Strona 322, zalgcznik, sekcja 2.2.1 akapit drugi:
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16

zamiast: ,Odpady moga nie zosta¢ dopuszczone, jezeli nie byly uprzednio poddane obrébee zgodnie z art. 6
lit. a) dyrektywy w sprawie skladowania odpadéw, lub gdy sg skazone do poziomu zwigkszajacego
ryzyko zwigzane z odpadami wystarczajaco, by uzasadni¢ ich przesunigcie do innych urzadzen.”,

powinno by¢: ,Odpady moga nie zosta¢ dopuszczone, jezeli nie byly uprzednio poddane obrdobee zgodnie z art. 6
lit. a) dyrektywy w sprawie skladowania odpadéw lub gdy sa skazone do poziomu zwigkszajacego
ryzyko zwigzane z odpadami wystarczajaco, by uzasadni¢ ich unieszkodliwienie w innych instala-
cjach.”.

Strona 322, zalacznik, sekcja 2.2.1 akapit trzeci:

zamiast: ,Odpady te moga nie zostaé przyjete do kwater, do ktorych przyjmowane sa odpady trwale, inne niz
niebezpieczne na podstawie art. 6 lit. ¢) iii) dyrektywy w sprawie skladowania odpadéw.”,

powinno byé: ,Odpady te moga nie zosta¢ przyjete do kwater, do ktérych przyjmowane s3 trwale, niewchodzace
w reakcje odpady niebezpieczne zgodnie z art. 6 lit. ¢) ppkt (iii) dyrektywy w sprawie sktadowania
odpadéw.”.

Strona 325, zalacznik, sekcja 2.3.3 akapit drugi tiret drugie:

zamiast: ,— skladowisko przyjmuje wylacznie materialy budowlane zawierajace azbest i inne wlasciwe
odpady azbestowe. Takie odpady moga réwniez by¢ skladowane w osobnych kwaterach na
sktadowisku odpadéw innych niz niebezpieczne, jesli kwatera jest wystarczajaco samodzielna,”,

powinno by¢: ,— skladowisko przyjmuje wylacznie materialy budowlane zawierajace azbest i inne wilasciwe
odpady azbestowe. Takie odpady moga réwniez by¢ skladowane w osobnych kwaterach na
sktadowisku odpadéw innych niz niebezpieczne, jesli kwatera jest wystarczajaco wyodrgbniona,”.

Strona 327, zalacznik, sekcja 3 akapit pierwszy:

zamiast: ,Pobieranie probek oraz wykonywanie badan do celéw charakterystyki podstawowej i kontroli zgod-
nosci jest przeprowadzane przez niezalezne i kwalifikowane osoby i instytucje. Laboratoria powinny
si¢ wykaza¢ do$wiadczeniem w badaniach i analizach odpadéw oraz skutecznym systemem zapew-
nienia jakosci.”,

powinno byé: ,Pobieranie probek oraz wykonywanie badan do celéw charakterystyki podstawowej i kontroli zgod-
noSci jest przeprowadzane przez niezalezne i wykwalifikowane osoby i instytucje. Laboratoria
powinny sie wykaza¢ do$wiadczeniem w badaniach i analizach odpadéw oraz skutecznym systemem
zapewnienia jakoSci.”.

Strona 327, zalacznik, sekcja 3 akapit drugi pkt 1:

zamiast: ,1. pobieranie probek moze by¢ prowadzone przez wytwércow odpadéw lub operatoréw pod
warunkiem, Ze dostateczny nadzor niezaleznych i kwalifikowanych oséb lub instytucji zapewnia
osiggniecie celéw wymienionych w niniejszej decyzji;”,

powinno by¢: 1. pobieranie prébek moze by¢ prowadzone przez wytworcow odpadéw lub operatoréw pod
warunkiem, Ze dostateczny nadzor niezaleznych i wykwalifikowanych oséb lub instytucji
zapewnia osiggni¢cie celéw okreslonych w niniejszej decyzji;”.

Strona 328, dodatek A, sekcja 1.1 akapit pierwszy:

zamiast: Jzolacja odpadéw od biosfery stanowi podstawowy cel koncowego usuwania odpadéw poprzez
skladowanie podziemne. Odpady, geologiczna bariera i pustki podziemne, wlaczajac wszelkie
konstrukcje budowlane, tworza system, ktéry wraz z wszelkimi innymi technicznymi aspektami
musi spetnia¢ odpowiadajgce sobie wymagania.”,

powinno by¢:  ,Izolacja odpadéw od biosfery stanowi podstawowy cel koncowego unieszkodliwiania odpadéw
poprzez skladowanie podziemne. Odpady, geologiczna bariera i pustki podziemne, wiaczajac
wszelkie konstrukcje budowlane, tworzg system, ktéry wraz z wszelkimi innymi technicznymi aspek-
tami musi spelnia¢ odpowiadajgce sobie wymagania.”.

Strona 328, dodatek A, sekcja 1.2 akapit pierwszy tiret drugie:
zamiast: ,— receptoréw (w tym przypadku biosfera i prawdopodobnie wody podziemne),”,

powinno byé: ,— receptoréw (w tym przypadku biosfera i ewentualnie wody podziemne),”.

Strona 328, dodatek A, sekcja 1.2 akapit pigty pkt 8:
zamiast: ,8. Ocena wplywu urzadzen powierzchniowych.”,

powinno by¢: 8. Ocena wplywu instalacji powierzchniowych.”.

Strona 329, dodatek A, sekcja 1.2.6 akapit pierwszy pkt 3:
zamiast: ,3. nie wystepuja niedopuszczalne ryzyka w odniesieniu do funkcjonowania obiektu.”,

powinno byé: 3. nie wystepuja niedopuszczalne ryzyka w odniesieniu do funkcjonowania instalacji.”.
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17) Strona 329, dodatek A, sekcja 1.2.6 akapit drugi zdanie pierwsze:

zamiast: ,By wykazal bezpieczefistwo operacyjne, nalezy wykonal systematyczng analize funkcjonowania
obiektu w oparciu o specjalne dane dotyczace inwentaryzacji odpadéw, zarzadzania obiektem oraz
schematu operacyjnego.”,

powinno byé: By wykaza¢ bezpieczenstwo operacyjne, nalezy wykonaé systematyczna analiz¢ funkcjonowania
instalacji w oparciu o specjalne dane dotyczace inwentaryzacji odpadéw, zarzadzania instalacja
oraz schematu operacyjnego.”.

18) Strona 330, dodatek A, sekcja 1.2.8:

zamiast: ,1.2.8. Ocena wplywu powierzchniowych urzgdzeri odbierajgcych

Mimo iz odpady przyjete na powierzchni sa przeznaczone do usunigcia pod powierzchnig terenu,
zostaja wyladowane, badane i czgsto sktadowane na powierzchni przed osiagnigciem miejsca osta-
tecznego przeznaczenia. Urzadzenia przyjmujace muszg by¢ zaprojektowane i operowane w sposob,
ktory zapobiega szkodom dla zdrowia ludzkiego oraz lokalnego $rodowiska. Muszg spelniac te same
wymogi co kazdy inny obiekt przyjmujacy.”,

powinno byé:  ,1.2.8. Ocena wplywu powierzchniowych instalagji odbierajgcych

Mimo iz odpady przyjete na powierzchni s przeznaczone do unieszkodliwienia pod powierzchnia
terenu, beda wyladowywane, badane i czesto sktadowane na powierzchni przed osiagnigciem miejsca
ostatecznego przeznaczenia. Instalacje przyjmujagce musza by¢ zaprojektowane i operowane
w sposéb, ktory zapobiega szkodom dla zdrowia ludzkiego oraz lokalnego $rodowiska. Musza
spelniaé te same wymogi co kazda inna instalacja przyjmujaca.”.

19) Strona 331, dodatek A, sekcja 2.2 akapit drugi:

zamiast: ,Pafistwa Czlonkowskie moga tworzy¢ wykazy odpadéw przyjmowanych na skladowiska podziemne
zgodnie z rodzajami podanymi w art. 4 dyrektywy w sprawie skladowania odpadéw.”,

powinno byé:  ,Panstwa czlonkowskie moga tworzy¢ wykazy odpadéw przyjmowanych do instalacji skladowania
podziemnego zgodnie z rodzajami podanymi w art. 4 dyrektywy w sprawie sktadowania odpadow.”.

20) Strona 331, dodatek A, sekcja 3.1 tiret drugie:

zamiast: ,— wraz z gbérng i dolna nieprzepuszczalng warstwa skalng (np. anhydryt) dziala jako bariera
geologiczna przeznaczona do przeciwdzialania zalewaniu skladowiska przez wody podziemne
oraz, gdzie jest to konieczne, do zahamowania wyciekéw plynnych i gazowych z terenu skla-
dowiska. Jeli bariera geologiczna jest przebita przez szyby i odwierty, muszg one zostaé uszczel-
nione podczas dzialania w celu zapobiezenia zalewania ich wodg i musza zosta¢ hermetycznie
zamknigte po zakonczeniu dzialania skladowiska podziemnego. Jezeli wydobywanie mineraléw
trwa dluzej niz dzialanie skladowiska, obszar skladowania, po zakoficzeniu jego dzialania, musi
zostaé uszczelniony hydraulicznie nieprzepuszczalng tama, posiadajaca konstrukcje dostosowang
do wyliczonego hydraulicznie ci$nienia roboczego uwzgledniajacego glebokosé, tak aby woda,
ktéra moze wcieka¢ do ciagle czynnej kopalni, nie przenikala na skfadowisko;”,

powinno byé: ,— wraz z gbérng i dolng nieprzepuszczalng warstwy skalng (np. anhydryt) dziala jako bariera
geologiczna przeznaczona do przeciwdzialania zalewaniu skladowiska przez wody podziemne
oraz, gdzie jest to konieczne, do zahamowania wyciekow plynnych i gazowych z obszaru
unieszkodliwiania. Jedli bariera geologiczna jest przebita przez szyby i odwierty, musza one
zosta¢ uszczelnione podczas dzialania w celu zapobiezenia zalewania ich woda i musza zostal
hermetycznie zamknigte po zakoniczeniu dzialania skladowiska podziemnego. Jezeli wydoby-
wanie mineraléw trwa dluzej niz dzialanie skladowiska, obszar unieszkodliwiania, po zakon-
czeniu jego dzialania, musi zosta¢ uszczelniony hydraulicznie nieprzepuszczalna tama, posiada-
jaca konstrukcje dostosowang do wyliczonego hydraulicznie cisnienia roboczego uwzgledniaja-
cego glebokosé, tak aby woda, ktora moze wciekal do ciggle czynnej kopalni, nie przenikala na
sktadowisko;”.

21) Strona 331, dodatek A, sekcja 3.2 akapit pierwszy:

zamiast: ~Wykazanie bezpieczenstwa dlugoterminowego dla skladowania podziemnego w skale solnej
powinno by¢ przeprowadzone zasadniczo przy zalozeniu skaly solnej jako bariery. Skala solna
spelnia wymagania odno$nie do nieprzepuszczalnodci dla gazéw i cieczy, ma zdolno$¢ obudowy
dla odpadéw z uwagi na swoje zbiezne zachowanie oraz catkowite ich zamknigcie do korica procesu
transformacji.”,

powinno by¢:  ,Wykazanie bezpieczenstwa dlugoterminowego dla unieszkodliwiania podziemnego w skale solnej
powinno by¢ przeprowadzone zasadniczo przy zalozeniu skaly solnej jako bariery. Skala solna
spelnia wymagania odno$nie do nieprzepuszczalnosci dla gazéw i cieczy, ma zdolno$¢ obudowy
dla odpadéw z uwagi na swoje zbiezne zachowanie oraz catkowite ich zamknigcie do korica procesu
transformacji.”.
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22) Strona 332, dodatek A, sekcja 4.1 akapit drugi i trzeci:

zamiast:

powinno byé:

,Dla bezpieczenstwa podziemnego skladowania odpadéw pojeciem podstawowym jest oddzielenie
odpadéw od biosfery, jak rowniez naturalna thumienno$¢ wszelkich zanieczyszczen wyciekajgcych
z odpadéw. Dla pewnych rodzajow niebezpiecznych substancji i odpadéw wystepuje potrzeba
ochrony spoleczeristwa i $rodowiska przed ich dlugotrwalym oddzialywaniem. Jako dlugotrwale
oddzialywanie nalezy rozumie¢ okres kilku tysiecy lat. Taki stopiefi ochrony mozna uzyskaé przy
glebokim skladowaniu w skale zwigzlej. Glgbokie skltadowanie w skale zwigzlej mozna przeprowa-
dzi¢ badz to w wyrobisku gérniczym, gdzie zaprzestano dziatalno$ci wydobywczej, lub tez w nowym
obiekcie sktadowym.

W przypadku skladowania w skale zwigzlej catkowita obudowa bezpieczefistwa nie jest mozliwa.
W takim przypadku skladowisko podziemne powinno by¢ zbudowane tak, aby naturalna tlumien-
no$¢ otaczajacych warstw geologicznych przejmowala skutki zanieczyszczania do takiego stopnia,
ktéry nie powodowalby nicodwracalnych ujemnych skutkéw dla $rodowiska. Oznacza to, ze zdol-
no$¢ najblizszego otoczenia do tlumienia i rozkladania zanieczyszczen determinuje dopuszczalno$é
uwalniania czynnikéw z takiego obiektu.”,

,Dla bezpieczenstwa podziemnego unieszkodliwiania odpadéw pojeciem podstawowym jest oddzie-
lenie odpadéw od biosfery, jak réwniez naturalna tlumienno$¢ wszelkich zanieczyszczen wyciekajg-
cych z odpadéw. Dla pewnych rodzajéw niebezpiecznych substancji i odpadéw wystepuje potrzeba
ochrony poleczefistwa i Srodowiska przed ich dlugotrwalym oddzialywaniem. Jako dlugotrwale
oddzialywanie nalezy rozumie¢ okres kilku tysiecy lat. Taki stopien ochrony mozna uzyskaé przy
glebokim skladowaniu w skale zwiezlej. Glebokie skladowanie w skale zwigzlej mozna przeprowa-
dzi¢ badZ to w wyrobisku gorniczym, gdzie zaprzestano dzialalno$ci wydobywczej, lub tez w nowej
instalacji skladowej.

W przypadku skfadowania w skale zwigzlej catkowita obudowa bezpieczefistwa nie jest mozliwa.
W takim przypadku skladowisko podziemne powinno by¢ zbudowane tak, aby naturalna tlumien-
no$¢ otaczajacych warstw geologicznych przejmowata skutki zanieczyszczania do takiego stopnia,
ktéry nie powodowalby nicodwracalnych ujemnych skutkéw dla $rodowiska. Oznacza to, ze zdol-
no$¢ najblizszego otoczenia do tlhumienia i rozkladania zanieczyszczen determinuje dopuszczalno$é
uwalniania czynnikéw z takiej instalacji.”.

23) Strona 333, dodatek B, Skladowisko odpadéw innych niz niebezpieczne, wlacznie z podkategoriami, zdanie czwarte:

zamiast:

powinno byé:

,Skladowiska kategorii B1 mogg by¢ dalej dzielone na sktadowiska odpadéw niespelniajacych kryte-
riéw wymienionych w sekcji 2.2.2 dla nieorganicznych odpadéw innych niz niebezpieczne, ktére
moga by¢ skladowane razem z odpadami trwalymi, nie-reaktywnymi odpadami niebezpiecznymi
(B1a), oraz skladowiska odpadéw, ktére spelniaja wymienione kryteria (B1b).”,

wSkladowiska kategorii B1 moga by¢ dalej dzielone na sktadowiska odpadéw niespelniajacych kryte-
riéow wymienionych w sekgji 2.2.2 dla nieorganicznych odpadéw innych niz niebezpieczne, ktére
moga by¢ skladowane razem z odpadami trwalymi, niewchodzacymi w reakcje odpadami niebez-
piecznymi (Bla), oraz skladowiska odpadéw, ktére spelniaja wymienione kryteria (B1b).”.

24) Strona 334, dodatek B, Skladowanie podziemne, akapit pierwszy:

zamiast:

powinno byé:

LJAlternatywnie odpad moze zosta zbadany, czy spelnia kryteria dla sktadowania podziemnego. Jezeli
kryteria sa spelnione, odpad moze zostal skierowany do obiektu sktadowania podziemnego dla
odpadéw niebezpiecznych (klasa skladowiska DHAZ). Jezeli kryteria skladowania podziemnego nie
sa spelnione, odpad moze zostal poddany dalszej obrdobee i ponownie poddany badaniom.”,

JAlternatywnie odpad moze zosta zbadany, czy spelnia kryteria dla sktadowania podziemnego. Jezeli
kryteria s3 spelnione, odpad moze zostal skierowany do instalacji sktadowania podziemnego dla
odpadéw niebezpiecznych (klasa skladowiska DHAZ). Jezeli kryteria skladowania podziemnego nie sa
spelione, odpad moze zosta¢ poddany dalszej obrébee i ponownie poddany badaniom.”.

25) Strona 336, dodatek B, tabela, kolumna druga wiersz pierwszy:

zamiast:

powinno byc:

,Podkategorie gléwne (obiekty skladowania podziemnego, skladowiska dla jednego typu odpadéw
oraz skladowiska odpadéw zestalonych, monolitycznych (*)mozliwe dla wszystkich klas skladowisk)”,

,Podkategorie gtéwne (instalacje sktadowania podziemnego, sktadowiska dla jednego typu odpadéw
oraz skladowiska odpadéw zestalonych, monolitycznych (*) mozliwe dla wszystkich klas sklado-
wisk)”.




